Patvirtinta Vilniaus universiteto
Teisés fakulteto Tarybos

2015 m. rugséjo 11 d. nutarimu Nr. 1
Papildyta Vilniaus universiteto
Teisés fakulteto Tarybos

2016 m. geguzés 30 d. nutarimu Nr. 7
(jsigalioja nuo 2016 m. rugséjo 1 d.)

VILNIAUS UNIVERSITETO TEISES FAKULTETO

Kursiniy ir magistro darby rengimo metodiniai nurodymai

Vilniaus universiteto Teisés fakulteto Taryba
nutaria:

Pakeisti 2015 m. sausio 23 d. nutarimu Nr. 4 patvirtintus Kursiniy ir magistro darby rengimo
metodinius nurodymus ir iSdéstyti juos nauja redakcija (pridedama);

Nustatyti, kad Teisés fakulteto studentai, raSydami kursinius ir magistro darbus, turi
vadovautis $iais metodiniais nurodymais. Sie metodiniai nurodymai mutatis mutandis taikomi
raSant ir kitus rasto darbus (referatus, esé ir t. t.). Nurodymai netaikomi Teisés fakultete pagal
LL.M, Erasmus ar kitas studijy programas studijuojanciy uZsienio Saliy studenty uZsienio
kalbomis raSomiems mokslo darbams.

KURSINIU IR MAGISTRO DARBU RENGIMO
METODINIAI NURODYMAI

| dalis. Rasto darby struktiira ir struktiiriniy daliy turinys

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Kursiniai ir magistro darbai turi biiti rengiami vadovaujantis §iais metodiniais nurodymais
(toliau — Nurodymai). Nurodymai yra parengti atsizvelgiant j bibliografiniy nuorody ir jy saraso
sudarymo studijy bei mokslo darbuose metodika?, j teismy sprendimy, nuosprendziy, nutarimy ir
nutaréiy skelbimo internete tvarka?, taip pat j Europos Sajungos teisés akty nuorody pateikimo
jstatymuose ir kituose teisés aktuose rekomendacijas® bei kitus teisés aktus.

1.2.  Kursinio darbo apimtis yra 1-1,5 spaudos lanko, o magistro darbo apimtis — 2,5-3 spaudos
lankai®.

1 BLIUDZIUVIENE, Nijolé. Pagrindinés bibliografiniy nuorody standarto taisyklés ir pavyzdziai: mokomoji knyga.
Vilnius: Akademiné knyga, 2015.

2 Teismy sprendimy, nuosprendZiy, nutarimy ir nutaréiy skelbimo internete tvarka, patvirtinta 2005-09-09 Teismy
tarybos nutarimu Nr. 13 P — 378.

% Nauja redakcija iSdéstytas Europos teisés departamento prie Lietuvos Respublikos Teisingumo ministerijos
generalinio direktoriaus 2006 m. rugséjo 25 d. jsakymu Nr. 129KKK. Valstybés zZinios, 2006, nr. 105-4035.

41 spaudos lanka sudaro 40 000 spaudos Zenkly (su tarpais).



1.3.  Visuose kursiniuose ir magistro darbuose (toliau — rasto darbai) turi biiti antrastinis lapas,
turinys, jZzanga, déstomoji dalis, i§vados, Saltiniy sgrasas. Kursiniai ir magistro darbai taip pat turi
turéti santraukas lietuviy ir viena i$ studento pasirinkty uzsienio kalby (rekomenduotina angly,
pranciizy arba vokieciy), kuriy apimtis kursiniam darbui — nuo 800 iki 1000 spaudos Zenkly (su
tarpais), magistro darbui — nuo 1600 iki 2000 spaudos zenkly (su tarpais). Darbo pavadinimas
santraukos uzsienio kalba pradzioje turi biiti pateiktas ta uzsienio kalba, kuria raSoma santrauka,
ir angly kalba, jeigu santrauka raSoma ne angly kalba.

1.4, Rasto darbas turi biiti atliktas savarankiSkai, laikantis Vilniaus universiteto Studijy
pasiekimy vertinimo tvarkos® 2.5 punkte nurodyty reikalavimy.

1.5. Jei rasto darba leidziama raSyti uzsienio kalba, taip pat turi biiti vadovaujamasi $iais
Nurodymais. Tokiu atveju magistro darbe pateikiama jo santrauka ta uzsienio kalba, kuria
paraSytas darbas, taip pat darbo pavadinimas ir santrauka lietuviy kalba.

2. AntraStinis lapas

2.1.  Antrastiniame lape (pavyzdys pateiktas 1 priede) turi biti:

2.1.1. katedros (kurioje raSomas darbas) pavadinimas;

2.1.2. darba rasiusio studento vardas, pavard¢, kursas, akademiné grupé (arba studijy Saka);

2.1.3. rasto darbo rusis (kursinis darbas, magistro darbas, referatas ar kt.);

2.1.4. raSto darbo temos pavadinimas lietuviy kalba, iSskyrus atvejus, kai darbas raSomas
uzsienio kalba,

2.1.5. rasto darbo vadovo pedagoginio darbo pareigos ir mokslinis laipsnis (jeigu yra suteiktas),
vardas, pavard¢;

2.1.6. recenzento, jeigu raSto darbas turi biiti recenzuojamas, pedagoginio darbo pareigos,
mokslinis laipsnis (jeigu yra suteiktas), vardas, pavarde¢;

2.1.7. darbo parasymo metai ir vieta (miestas).

3. Turinys

3.1.  Turinys i8déstomas naujame lape po antrastinio lapo (pavyzdys pateiktas 2 priede).

3.2.  Nuo turinio lapo pradedamas raSto darbo puslapiy numeravimas ir turinio lapas laikomas
pirmuoju rasto darbo lapu.

3.3.  Turinyje turi biti pateikiamos nuorodos j kiekviena rasto darbo struktiiring dalj ir raSto
darbo puslapj, kuriame ji yra. Jeigu rasto darbe struktiirinés dalys yra numeruojamos ar kitaip
Zymimos prie§ jy pavadinima, toks numeravimas ar Zyméjimas nurodomas ir turinyje pries
atitinkamos struktiirinés rasto darbo dalies pavadinima.

4, IZanga

4.1.  lzangoje turi buti aptarti Sie klausimai: nagringjamos temos aktualumas, darbo tikslas,
darbo uzdaviniai, objektas ir tyrimo metodai, darbo originalumas (taikoma tik magistro darbui),
svarbiausi Saltiniai.

4.2. Kiekvieno i§ 4.1 punkte nurodyty klausimy aptarimas jzangoje pradedamas nauja
pastraipa.

4.3.  Apibréziant temos aktualumg turéty biuti nurodoma, kiek, darbo autoriaus nuomone,
nagrinéjama tema yra aktuali teisés teorijai ir praktikai (ypa¢ Lietuvos) ir kuo konkreciai
aktualumas pasireiskia.

4.4. Rasto darbo tikslo, uzdaviniy ir objekto nurodymo paskirtis — apibrézti darbo temos
nagrinéjimo ribas. Sioje jzangos dalyje turéty bati kuo tiksliau nurodoma, j kokius klausimus
raSto darbe siekiama atsakyti ir (arba) kokie temos klausimai bus nagriné¢jami darbe, o kokie
nebus, taip pat kokios priezastys 1émé biitent tokj autoriaus pasirinkimg dél temos atskleidimo.
Jzangoje turi biti tiksliai apibréztas tyrimo objektas.

5 Patvirtinta Vilniaus universiteto Senato komisijos 2012-12-13 nutarimu Nr. SK-2012-20-6.



4.5.  Nurodant tyrimo metodus, turéty buti paaiskinta, kokie tyrimo metodai panaudoti rasant
darbg ir kaip kiekvienas i$ $iy metody yra realiai panaudotas.

4.6.  Pristatydamas magistro darbo originalumg, darbo autorius apzvelgia Lietuvoje ir (arba)
uzsienyje nagriné¢jama tema atliktus mokslinius tyrimus, taip pat per pastaruosius penkerius metus
Lietuvoje apgintus magistro darbus ir paaiSkina, kuo jo darbas iSsiskiria i$ tokiy ankstesniy rasto
darby (moksliniy tyrimy) ir kuo jis yra naujas (pavyzdziui, tikslu, uzdaviniais, nagrinéjamais
aspektais ir pan.). Reikalavimas apzvelgti ne tik Lietuvoje, bet ir uZsienyje atliktus mokslinius
tyrimus yra privalomas magistro darbus rengiantiems tarptautinés ir Europos Sgjungos teisés
Sakos studentams, o kity studijy Saky studentams — rekomenduojamas.

4.7.  Apibudinant Saltinius, turi biiti nuosekliai jvardijamos darbe naudoty Saltiniy rasys,
pateikiant paaiskinimus, kokie Saltiniai, autoriaus nuomone, tyrimui buvo svarbiausi ir kodél, taip
pat kokios priezastys 1émé biitent darbe naudoty Saltiniy (tam tikry autoriy monografijy, kitos
specialiosios literattiros, uzsienio valstybiy teisés akty ir pan.) pasirinkimg.

5. Déstomoji dalis

5.1. Rasto darbo déstomoji dalis turi biiti pagrista nuoseklia struktiira, atliktas tyrimas
déstomas sklandziai, vengiant pertekliniy nuostaty, pasikartojimy. Rekomenduojama vengti
naudoti kasdienio pobtidzio pamastymus, posakius ir pan.

5.2. Darbe neturi biiti analizuojami klausimai, kurie néra susij¢ su nagrin¢jama tema, o
nagrinéjami klausimai turi biiti aptariami kuo iSsamiau ir visapusiskai.

5.3. Rasto darbo déstomojoje dalyje atlickama teisés norminiy akty, praktikos, teisés
doktrinos, teisinés literatiiros analizé. Rekomenduojama nesiremti tokiais S$altiniais, Kurie
nelaikytini moksliniais Saltiniais, pavyzdziui, jvairiomis Ziniasklaidos publikacijomis, naujieny
agentiiry svetainiy publikacijomis ir pan., nebent nurodytuose Saltiniuose yra pateikiama rasto
darbui svarbi informacija ir autorius mano, kad jos nepanaudojus nebus galima i§samiai paaiskinti
tiriamos problemos.

5.4.  Atlickant teisés doktrinos, teisinés literatiiros analiz¢ paprastai turi biiti nagrinéjamos ir
lyginamos mokslinés koncepcijos ir pozicijos, turéty buti iSskiriamos jy skirtybés, i§sakoma
paties autoriaus nuomoné dél analizuojamy koncepcijy ir pozicijy.

5.5. Kiekviena teksto dalis, kurioje aptariamas santykinai savarankiskas darbo analizés
klausimas, tekste i$skiriama struktariskai: dalis, skyrius, poskyris.

5.6.  Jeigu raSant darbg yra cituojami arba kitaip naudojami kito autoriaus teiginiai, atitinkamo
sakinio (pastraipos) pabaigoje iSnasa ar kitu buidu privalo biiti nurodytas Siy teiginiy autorius ir
Saltinis, kuriame jie paskelbti.

5.7.  Rasto darbo autorius turéty naudoti teiginius, kuriais nurodoma esant arba paneigiama
esant tam tikrus statistinio pobiidzio duomenis ar faktines aplinkybes tik tuo atveju, jeigu rasto
darbo autorius gali pagristi $Siy duomeny atitikima tikrovei. Atitinkamai, tokiy teiginiy pabaigoje
1SnaSos ar kitos nuorodos biidu turi buti nurodytas tokius duomenis ar aplinkybes patvirtinantis
Saltinis arba, jeigu tokiy Saltiniy néra, pateikiami autoriaus paaiSkinimai, kuo remiantis jis daro
1Svada, kad Sie duomenys ar aplinkybés yra tiksliis ir atitinka tikrove.

6. ISvados

6.1.  ISvados turi buti formuluojamos taip, kad jomis biity visiskai atsakyta j darbo uzdavinius
ir i jy numanomus klausimus ir pasiektas darbo tikslas.

6.2.  ISvady paskirtis néra pateikti darbo déstomosios dalies santraukg, todé¢l i§vados turi buti
suformuluotos konkreciais, vienareikSmiskais teiginiais, atspindinciais autoriaus atlikto tyrimo
rezultatus ir susiformuotg pozicijg apie atitinkama tyrimo aspekta.

6.3. ISvadose negali buti pasisakoma dél klausimy, kurie nebuvo nagrinéti raSto darbe.
ISvadose negali biiti citaty ar nuorody j kitus Saltinius.

6.4. ISvados turi biiti numeruojamos.



6.5. Greta iSvady taip pat gali biiti formuluojami pasitlymai (pavyzdziui, dél teisés akto
pakeitimy ar pan.), jei juos tikslinga pateikti atsizvelgiant j darbo tikslg ir uzdavinius.

7. Saltiniy saragas

7.1.  Saltiniy sara$e nurodomi visi $altiniai, kuriais buvo vadovaujamasi rasant rasto darba.

7.2.  Saltiniy sarasas i¥déstomas naujame lape. Jeigu rasto darbe turi biiti pateikiama santrauka

lietuviy kalba ir (arba) uzsienio kalba, Saltiniy sgrasas pateikiamas po iSvady, prie$ santrauka

lietuviy kalba ir (arba) uzsienio kalba.

7.3.  Saltiniy sara$as rengiamas vadovaujantis tokiais principais:

7.3.1. saltiniy sgraSe turi biiti nurodyti visi Saltiniai, kuriais remtasi atliekant mokslinj tyrimg ir
kurie yra nurodyti rasto darbe (tekste ir iSnaSose);

7.3.2. $altiniy sgraSe negali biiti nurodomi Saltiniai, kurie néra nurodyti rasto darbe (tekste ir
iSnasose).

7.4.  Saltiniai saraSe turi biiti grupuojami ir numeruojami. Saltiniy sarase turi biiti igskirtos $ios

pagrindinés Saltiniy grupés: teisés norminiai aktai, specialioji literatiira, teismy praktika ir kita

praktiné medziaga (pavyzdziui, tarptautiniy organizacijy dokumentai, kolektyvinés sutartys ir

pan.). Esant poreikiui, $ias grupes galima skaidyti j pogrupius (pavyzdziui, norming medziagg j

tarptautines sutartis, Europos Sgjungos teisés aktus, Lietuvos Respublikos teisés aktus ir pan.) ir

(ar) isskirti kitas $altiniy grupes (pavyzdziui, travaux préparatoires).

7.5.  Grupése (pogrupiuose) Saltiniai nurodomi tokiu nuoseklumu:

7.5.1. teisés norminiai aktai — Lietuvos teisés aktai pagal teising galig (pavyzdziui, Konstitucija,
konstituciniai jstatymai, kodifikuoti jstatymai, kiti jstatymai, pojstatyminiai aktai).
Vienodos teisinés galios teisés aktai nurodomi abécéliniu principu. Atskirais pogrupiais
raSomi tarptautinés teisés aktai (tarptautinés sutartys ir kt.) bei Europos Sgjungos teisés
aktai (reglamentai, direktyvos ir kt.). Uzsienio valstybiy teisés aktai taip pat i$skiriami j
atskirg pogrupj;

7.5.2. Lietuvos Respublikos (jei reikia — uzsienio valstybiy) Konstitucinio Teismo doktrina
18déstoma pagal nutarimy priémimo data, pradedant nuo anksciausiai priimty nutarimy;

7.5.3. specialioji literatira (monografijos, komentarai, vadovéliai, kitos knygos ir pan.) —
abécélés tvarka pagal autoriaus pavardés pirmajg raidg, 0 jeigu autorius nenurodomas —
pagal Saltinio pavadinimo pirmojo ZodZio pirmaja raide;

7.5.4. teismy praktika déstoma pagal teismy pakopas (vienarasiy teismy instancijas), pradedant
nuo auksciausios pakopos teismo (tarptautiniy teismy ir Europos Sajungos teisminiy
institucijy sprendimai, atsizvelgiant | jy pakopas, nurodomi prie§ nacionaliniy teismy
sprendimus). Jeigu yra naudojami uZsienio valstybiy teismy sprendimai, jie iSskiriami |
atskirus pogrupius pagal atskiras valstybes;

7.5.5. travaux préparatoires (ivairiy institucijy rengiamy dokumenty projektai, teisés akty
aiSkinamieji raStai, teismo byly medziaga, iSskyrus pacius sprendimus, kurie raSomi
praktinés medziagos dalyje, tyrimai ir pan.) — pagal atskirus subjektus bei medZiagos
datas.

7.6.  Specialioji literatira déstoma tokiu kalby eiliSkumu: lietuviy kalba; angly kalba ir kitos

lotyny kilmés kalbos; rusy ir kitos slavy grupés kalbos; kitos kalbos.

Il dalis. Formatavimas ir rastvedyba

8. Teksto formatavimas ir rasto darbo jforminimas

8.1.  Rasto darbai pateikiami katedrai paraSyti taisyklinga lietuviy kalba ir atspausdinti ant A4
formato lapy. Tekstas spausdinamas tik vienoje lapo puséje.

8.2.  Tekstas turi bati spausdinamas Times New Roman Sriftu.

8.3.  Rasto darbo puslapio formatas: teksto atitraukimas i$ kairés pusés — 3,17 cm, i§ deSinés
pusés — 2,54 cm, i$ virSaus ir apacios — 2 CM.



8.4.  Teksto Srifto dydis — 12 pt, iSnasy teksto dydis — 10 pt.

8.5.  Tarpai tarp teksto eiluciy turi bati 1,5, tarpai tarp i$nasy eiluciy — 1,0.

8.6.  Viso darbo teksto lygiuoté — abipusé.

8.7.  Tarpai tarp Zodziy tekste turi biiti viengubi. Tarpai tarp teksto simboliy turi biiti jprastinio
dydzio (0 pt).

8.8.  Puslapiy numeravimas — lapy apacioje, centre, puslapio numeriy Srifto dydis — 10 pt
(titulinis lapas nenumeruojamas).

8.9.  Pirmoji kiekvienos strukttrinés rasto darbo dalies pastraipa pradedama raSyti nuo lapo
kairiojo krasto, visos kitos tos struktiirinés dalies pastraipos — atitraukiant jas nuo kairiojo krasto
per 0,5-1 cm.

8.10. Struktiiriniy daliy pavadinimai raSomi pradedant didzigja raide. Pavadinimy pabaigoje
taskas nededamas.

8.11. Stambiausias struktiirines rasto darbo dalis reikia pradéti naujame puslapyje. Tarp teksto
pastraipos ir Zemiau esancios naujos strukturinés dalies pavadinimo, taip pat tarp struktiirinés
dalies pavadinimo ir zemiau esancios tos dalies teksto pastraipos turi biiti paliekamas vienos
eilutés tarpas.

8.12. Nereckomenduojama tekste naudoti pastorintg ar pabraukta Srifta, iSskyrus struktiiriniy
daliy pavadinimy raSyma ar kai norima pabrézti ypac svarbius teiginius, ZodZius.

8.13. Rasto darbe turéty biiti nuosekliai laikomasi pasirinkto teksto raSymo stiliaus: teisés aktai,
datos, skaiciai, sgvokos, sutrumpinimai ir pan. visame rasto darbo tekste turi bati raSomi tokiu
budu, kaip jie pateikiami rasto darbe pirma kartg. Jeigu teisés aktai, institucijy pavadinimai ir
Kitos sgvokos yra apibréziami santrumpomis, tokios sgvokos tolesniame darbo tekste nurodomos
naudojant tik tokig santrumpa.

8.14. Kai puslapio pabaigoje lieka tik rasto darbo struktiirinés dalies pavadinimas ir (ar) maza
dalis (2-3 eilutés) struktiiriskai atskiro teksto, tokig dalj (teksta) rekomenduojama perkelti ir
pradeéti kitame puslapyje.

8.15. Darbas pateikiamas katedrai tvarkingai jriStas ir nustatyta tvarka registruojamas Vilniaus
universiteto informacinéje sistemoje. Rasto darby lapai negali buiti dedami j permatomas jmautes.

9. Daty raSymas
9.1. Datas rekomenduojama rasyti taip: ,,2010 m. sausio 1 d.* (miSrusis bidas) arba ,,2010-
01-01* (skaitmeninis biidas). Darbe turi biiti naudojamas tik vienas i$ §iy daty raSymo budy.

10. Teisés akty pavadinimy raSymas

10.1. Zodzius ,,Lietuvos Respublika® Lictuvos teisés akty pavadinimuose rekomenduojama
nurodyti arba pilnai, arba jy nenaudoti (taip pat zr. 10.4 punkta). Santrumpa ,,LR* naudotina tik
jeigu rasto darbe minimi keliy valstybiy panaSiy pavadinimy teisés aktai ir todél yra biitina
nurodyti, kad konkretus teisés aktas yra Lietuvos Respublikos.

10.2. Jeigu tekste jstatymo pavadinimas raSomas su zodziais ,,Lietuvos Respublika®, po Siy
zodZiy jstatymo pavadinimas pradedamas maZaja raide.

10.3. Jeigu tekste jstatymo pavadinimas nurodomas be zodziy ,,Lietuvos Respublika®, jstatymo
pavadinimas pradedamas didzigja raide.

10.4. Teisés akty pavadinimai tekste pirmg kartg turéty biiti raSomi pilnai, pradedant Zodziais
,Lietuvos Respublika®. Antrg ir kitus kartus minimo jstatymo pavadinimg galima raSyti
praleidziant zodzius ,Lietuvos Respublika“. Jeigu naudojama rasto darbo rengimo metu
nebeaktuali teisés akto redakcija, tai prie$ zodzius ,Lietuvos Respublika®“ arba, kai jie
nenaudojami, prie§ teisés akto pavadinimg turi biiti paraSoma naudojamo teisés akto redakcijos
data (data gali buti nurodoma ir iSnasoje). Jeigu toliau tekste norima naudoti teisés akto
pavadinimo santrumpa, ji apibréziama pateikiant atitinkamo teisés akto pavadinimg raSto darbe
pirma karta.



10.5. Tais atvejais, kai yra priimta teisés akto nauja redakcija, iSnasoje turi biiti nurodoma ir
ankstesnés jstatymo redakcijos oficialaus paskelbimo S$altinis ir naujos redakcijos oficialaus
paskelbimo S$altinis, nurodant abiejy redakcijy datas. Jeigu teisés aktas nuo jo priémimo turéjo
pakeitimy ir papildymy, bet netur¢jo naujy redakcijy, nurodomas tik pirminis skelbimo Saltinis,
kartu padarant prierasg ,,su pakeitimais ir papildymais®.

10.6. Tarptautinés teisés akty pavadinimai raSomi lictuviy kalba; papildomai (skliausteliuose)
gali biiti nurodomas pavadinimas ta kalba, kuria teisés aktas priimtas. Taip pat turi biiti nurodoma
teisés akto priémimo data, pavadinimas ir paskelbimo Saltinis, jskaitant ir internetinius
tinklalapius.

Pavyzdys: Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos Ketvirtasis protokolas.
Valstybés zinios, 1995, nr. 40-987.

10.7. Nurodant tarptautiniy organizacijy (institucijy) teisés aktus, turi biiti raSoma priémimo
data, priémusios institucijos pavadinimas, teisés akto pavadinimas ir numeris bei Saltinis, kuriame
teisés aktas paskelbtas, jskaitant ir internetinius tinklalapius. Rasoma lietuviy kalba,
skliausteliuose galima nurodyti ir teisés akto pavadinimg oficialigja tarptautinés organizacijos
(institucijos) kalba.

Pavyzdys: 2010 m. kovo 31 d. Europos Tarybos Ministry komiteto rekomendacija valstybéms
naréms CM/Rec(2010)5 dél kovos su diskriminacija dél seksualinés orientacijos ar lyties
tapatybés priemoniy (Recommendation CM/Rec(2010)5 of the Committee of Ministers to
member states on measures to combat discrimination on grounds of sexual orientation or gender
identity, adopted on 31 March 2010 by the Committee of Ministers of the Council of Europe)
[interaktyvus;  zitréta 2014 m. spalio 14 d.]. Priciga per interneta:
<https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?id=1606669>.

10.8. Nurodant Europos Sajungos teisés akta, turi biiti eilés tvarka nurodoma teisés akto priémimo
data, ji priémusios institucijos ar institucijy pavadinimai, teis€¢s akto rii$is (rusis raSoma i$
mazosios raidés), numeris ir pilnas pavadinimas. Pateikiami tokie Europos Sajungos teisés akto
numeriai ir pavadinime (numeryje) naudojamos santrumpos, kurie buvo naudojami jo priémimo
metu ir konkre¢iame Europos Sajungos teisés akte.

Pavyzdys: 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy
zenklo; 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/82/EB dé¢l vezéjy
Ipareigojimo perduoti keleiviy duomenis.

10.9. Turi buti nurodomas toks Europos Sajungos teisés akto pavadinimas, koks yra paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Jei Europos Sgjungos teisés akto teksto lietuviy kalba
néra, pavadinimas ver¢iamas ] lietuviy kalbg laikantis Europos Sajungos teisés terminijos kartu
pateikiant tokio Europos Sajungos teisés akto pavadinimg uzsienio kalba.

10.10. Nurodant Europos Sajungos teisés akto paskelbimo saltinj, nurodoma ES oficialiojo
leidinio, kuriame Europos Sgjungos teisés aktas paskelbtas lietuviy kalba, santrumpa (OL), metai,
leidinio serija (L, C, CE), leidinio numeris ir puslapis, kuriame prasideda teisés aktas. Europos
Sajungos teisés aktams, priimtiems iki 2004 m. geguzés 1 d. ir paskelbtiems Oficialiojo leidinio
specialiuosiuose leidimuose — Oficialiojo leidinio pavadinimo sutrumpinimas, metai ir zyma, kad
tai yra specialusis leidimas, skyrius, tomas ir puslapis, kuriame prasideda teisés aktas.

Pavyzdys: OL 2004 m. specialusis leidimas, 8 skyrius, 3 tomas, p. 74.

Europos Sajungos teisés akto paskelbimo ne lietuviy kalba Saltinis nurodomas tik tuo atveju, jei
toks teisés aktas niekada nebuvo paskelbtas lietuviy kalba.

10.11. Teisés akty straipsniy, straipsniy daliy ir punkty numeriai raSomi skaitmenimis. ZodZiai
,straipsnis®, ,,dalis®, ,,punktas‘ tekste gali biiti trumpinami. [statymy knygos, skyriai, skirsniai
nurodomi kaip oficialiame teisés akto tekste (jvairiuose teisés aktuose gali buti rasomi
roméniskais skaitmenimis arba zodziais ir pan.), jie netrumpinami.

11. Teismy sprendimy raSymas



11.1. Jeigu darbo tekste ar iSnasose remiamasi Lictuvos teismy sprendimais, nurodomas
oficialus teismo pavadinimas. Rekomenduoja netrumpinti teismy pavadinimy, nebent tai yra
praktikoje nusistovéje, kaip pavyzdziui, LAT.

11.2. Jeigu teisme yra atskiri skyriai (padaliniai), tai nurodomas ir sprendimg priémusio teismo
skyriaus (padalinio) pavadinimas.

11.3. Po tasko kursyvu nurodoma sprendimo (nutarties) data, bylos ar dokumento rasis, bylos
Saliy pavadinimai (jeigu viesai paskelbtoje procesinio sprendimo versijoje fiziniy asmeny vardai
ir pavardé pakeistos inicialais — pirmosiomis fiziniy asmeny vardy ir pavardziy raidémis —
nurodomi tie inicialai), bylos numeris, Lietuvos Auks$¢iausiojo Teismo priimtiems sprendimams
— kategorija (prireikus — ir Kiti duomenys, reikalingi sprendimui identifikuoti).

Pavyzdziui: Lietuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus teis¢jy kolegija. 2014 m.
sausio 31 d. nutartis civilinéje byloje UAB ,,Andova““ v. BAB bankas SNORAS, Nr. 3K-3-14/2014.
Jeigu Lietuvos AukscCiausiojo Teismo ar Vyriausiojo administracinio teismo sprendimas
(nutartis) paskelbtas oficialiuose teismy praktikos biuleteniuose, gali biiti nurodomas ir
atitinkamo leidinio pavadinimas, numeris ir puslapiai.

11.4. Jeigu remiamasi teismo, Kurio sprendimai (nutartys) néra skelbiamos oficialiuose
leidiniuose ar duomeny bazése, sprendimu (nutartimi), tokiu atveju skliausteliuose nurodoma,
kad naudojamas sprendimas (nutartis) neskelbtas, o naudotasi bylos medziaga ar kitokiu Saltiniu.
11.5. Jeigu naudojami uzsienio valstybiy teismy sprendimai, rekomenduojama nurodyti
valstybés pavadinimg, teismo pavadinimg (arba jo sutrumpinimg), sprendimo priémimo data,
jeigu imanoma — bylos numerj ir/ar pavadinima, taip pat $altinj, kuriame naudojamas sprendimas
paskelbtas, jskaitant ir internetinius tinklalapius. Jeigu remiamasi uZsienio valstybés teismo
sprendimu, taciau analizuojamas ne paties sprendimo tekstas, o doktrinoje esantis sprendimo
apraSymas, tokiu atveju i$naSoje reikia nurodyti, kad ,,cituojama pagal atitinkama naudojama
doktrinos $altinj (Saltinio nuoroda daroma laikantis Siame dokumente nurodyty nuorody i
doktrinos Saltinius darymo reikalavimy).

11.6. Naudojant Europos Sajungos Teisingumo Teismo (Teisingumo Teismo, Bendrojo Teismo
(atkreiptinas démesys i tai, kad iki 2009 m. gruodzio 1 d., iki Lisabonos sutarties jsigaliojimo, §io
teismo pavadinimas buvo Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismas) ar specializuoty
teismy) sprendimus, nuorodos j juos pateikiamos pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismo
nustatyta Nuorody 1 Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika pateikimo tvarka pagal ECLI

(Europos teismy praktikos identifikatorius), skelbiamag tinklapyje
http://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_126035/.
Pavyzdziai:

Europos Sajungos Teisingumo Teismas. 2005 m. liepos 12 d. sprendimas Shempp C-403/03,
EU:C:2005:446.

Europos Sajungos Teisingumo Teismas. 2013 m. sausio 15 d. sprendimas Ispanija/Komisija T-
54/11, EU:T:2013:10.

11.7. Nurodant Tarptautinio Teisingumo Teismo, Europos Zmogaus Teisiy Teismo (ir kity
tarptautiniy teismy ar arbitrazy) sprendimus, reikia raSyti teismo pavadinima, sprendimo
priémimo data, bylos numer;j ir (ar) pavadinima, taip pat Saltinj, kuriame sprendimas paskelbtas,
iskaitant ir internetinius tinklalapius. Rasoma lietuviy kalba (papildomai gali biiti nurodoma viena
i$ oficialiy teismo kalby).

Pavyzdziai:

Europos Zmogaus Teisiy Teismas. 1975 m. vasario 21 d. sprendimas Golder pries Jungtine
Karalyste byloje, Nr. 4451/70, § 37-38, Serija A Nr. 18;

Tarptautinis Teisingumo Teismas. 1955 m. balandzio 6 d. sprendimas Notebomo byloje
(Lichtensteinas pries Gvatemalg) | International Court of Justice, Nottebohm (Liechtenstein v.
Guatemala) case, Judgement of April 6th, 1955. I.C.J. Reports, 1955;



Tarptautinis Teisingumo Teismas. 2012 m. vasario 3 d. sprendimas Jurisdikciniy imunitety byloje
(Vokietija v. ltalija) [interaktyvus; zitréta 2014 m. spalio 29 d.]. Prieiga per interneta:
<http://www.icj-cij.org/docket/files/143/16883.pdf>.

12. ZodZiy ne lietuviy kalba raSymas

12.1. Zodziai rusy kalba rasomi kirilica.

12.2. Terminai lotyny ir uzsienio kalbomis raSomi Kursyvu.

12.3. Kai tekste skliausteliuvose norima pateikti naudojamo lietuvisko termino atitikmenj
uzsienio kalba, skliausteliuose nurodoma atitinkamos uzsienio kalbos santrumpa pasviruoju Sriftu
(be kabuciy) (pvz., grupinis paty¢inis spaudimas (angl. mobbing)).

13.  Nuorodos

13.1.  Nuorodos gali biiti daromos i$nasy arba lauztiniy skliausty biidu®, ta¢iau darbe negalima
naudoti abiejy $iy biidy vienu metu.

13.2. I8naSos gali biiti naudojamos ne tik nuorodoms ] atitinkama informacijos Saltinj, bet ir
tam tikram teiginiui, faktui, minimam raSto darbo tekste, plaCiau paaiSkinti ar pagrjsti (Siam
tikslui i$naSos gali buiti naudojamos ir tuo atveju, kai nuorodoms j informacijos $altinius autorius
pasirenka lauztiniy skliausty formatg).

13.3. Jeigu darbe nuorodoms naudojamos i$naSos, i$nasose atitinkamos Saltinio pavadinimas,
nurodomas taip pat, kaip ir Saltiniy sarase, o po kablelio nurodomas atitinkamas to $altinio
puslapio ar straipsnio numeris. Tekste pirma karta nurodzius teisés akta, iSnasoje turi biti
nurodomas tik jo oficialaus paskelbimo $altinis, taip pat, kai tai taikytina, teisés akta priémusi
institucija, priémimo data, pavadinimas ir numeris.

13.4. Rekomenduojama i$naSose nenaudoti trumpiniy ,,Cit. 0p.* arba ,,supra, note*.

13.5. Kai iSnasoje minimas Saltinis buvo minétas pries§ tai nurodytoje iSnasoje, §j Saltinj galima
nurodyti iSnasoje naudojant ,,ibid.“ arba ,,ibidem* ir, jei reikia, kitg straipsnj ar puslapj altinyje.
13.6. Nuorodose $altiniai pateikiami laikantis Nurodymy 14 punkto.

14. Saltiniy raSymas $altiniy sarase

14.1. Teisés aktai:

14.1.1. Norminiai teisés aktai, paskelbti oficialiame leidinyje, Saltiniy sgraSe rasomi pilnu
pavadinimu lietuviy kalba, dedamas taskas, po taSko kursyvu iSrySkinamas oficialaus
leidinio pavadinimas, po kablelio nurodomi i$leidimo metai, po kablelio — akto numeris
(jei yra).

Pavyzdziai:

Lietuvos Respublikos Konstitucija. Valstybés Zinios, 1992, nr. 33-1014.

Lietuvos Respublikos darbo kodekso 150, 181 ir 210 straipsniy pakeitimo jstatymas.
Teisés akty registras, 2014-07-22, nr. 10428.

14.1.2. Kiti pirminiai Saltiniai (aktualiis ar istoriniai), paskelbti rinkinyje, Saltiniy saraSe raSomi
pilnu pavadinimu lietuviy kalba, dedamas taskas ir priraSomas prielinksnis ,,I$“, po kurio
kursyvu i§rySkinamas rinkinio pavadinimas, po taSko nurodomi sudarytojai, jei yra Zinomi
(asmenvardziai raSomi mazosiomis raidémis), po tasko — isleidimo vieta (miestas), po
dvitaskio — leid¢jas ar leidykla (jei ji yra zinoma), po kablelio nurodomi i§leidimo metai,
po kablelio — puslapiai.
Pavyzdziui: Abiejy Tauty tarpusavio jsipareigojimas. IS Lietuvos teisés istorijos
chrestomatija. Sudarytojai R. Gelumbauskiené ir G. Sapoka. Vilnius: Justitia, 2012, p.
65-66.

14.2. Specialioji literatiira raSoma tokia tvarka pagal toliau iSdéstyta eiliSkuma:

14.2.1. Spausdintinés monografijos (knygos ar brosiiiros):

6 Zr. Nurodymy Priedo (Ra$ybos ir formatavimo pavyzdziai) 4 punkta.



14.2.1.1. Nurodoma autoriaus pavardé (privaloma) — raSoma didziosiomis raidémis, po pavardés
prie§ varda ar inicialg dedamas kablelis, 0 po vardo — taskas. Po kablelio nurodomas
autoriaus vardas (mazosiomis raidémis, iSskyrus pirmaja vardo raidg) arba tik pirmoji
vardo raidé. Pavyzdziui: MIZARAS, Vytautas. Autoriy teisés: civiliniai gynimo bidai.
Vilnius: Justitia, 2003.
Jeigu kiirinio autorius yra ne vienas, bet ne daugiau kaip trys asmenys ar kolektyvas, reikia
nurodyti visus; po kiekvieno asmenvardzio dedamas kabliataskis, o pries paskutinj
asmenvardj prirasant jungtuka ,,ir".
Pavyzdziui: MIKELENAS, V.; VILEITA, A.; ir TAMINSKAS, A. Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso komentaras. Pirmoji knyga. Bendrosios nuostatos. Vilnius: Justitia,
2001. Keturiy ir daugiau autoriy kurinio atveju nurodomas pirmasis autorius, po kablelio
kursyvu priraSant ,, et al .
Pavyzdziui: AMBRASIENE, D., et al. Lyginamoji sutarciy teisé: Lietuva Europiniame
kontekste. Vilnius: Justitia, 2013.
Esant kolektyviniam knygos ar broSiiiros autoriui (institucijai), mazosiomis raidémis
raSomas to kolektyvo (institucijos) oficialus pavadinimas.
Pavyzdziui: Lietuviy kalbos institutas. Lietuviy kalbos Zodynas [interaktyvus]. [zitréta
2014-01-31]. Prieiga per interneta: <http://www.lkz.1t/startas.htm>;

14.2.1.2. Po taSko nurodoma kiirinio antrasté (pavadinimas) (privaloma) — raSoma mazosiomis
raidémis kursyvu. Po antrastés dedamas taskas;

14.2.1.3. Nurodoma kirinio paantrasté (tai duomenys, paaiSkinantys antrastg, informacija apie
leidinio tipa, Zanra, paskirtj, rengéjus ir kt.). Paantrasté nurodoma tik tokiais atvejais, kai
sickiama aiSkumo ar identifikavimo (pvz., vadovélio atveju). Prie$ paantrast¢ dedamas
dvitaskis. Po paantrastés dedamas taskas.
Pavyzdziui: MIZARAS, V., et al. Civiliné teisé. Bendroji dalis: vadovélis. Vilnius:
Justitia, 20009;

14.2.1.4. Nurodomi iSleidimo duomenys:
(a) isleidimo vieta (miestas). Rasoma originalo kalba kaip kurinyje. Jeigu kiirinyje yra
kelios iSleidimo vietos, raSoma iSryskinta iSleidimo vieta, o jeigu iSleidimo vietos
pateiktos vienodai, raSoma pirmoji, esanti kiirinyje. Kitos iSleidimo vietos taip pat gali
biiti raSomos ta pacia tvarka kaip kiirinyje. Jeigu i§leidimo vieta nenurodyta, raSoma frazes
,,sine loco* santrumpa (,,s.1). Po iSleidimo vietos dedamas dvitaskis, o jeigu nuorodoje
leidéjas nenurodomas (Zr. (b) punkta), tai po iSleidimo vietos dedamas kablelis;
(b) leidéjas ar leidykla (jei ji yra Zinoma). Leidéjo jvardijimas gali biiti raS8omas ne visas
arba sutrumpinimas. Tai neprivalomas nuorodos elementas. Jeigu kirinyje yra keli
leid¢jai, raSomas iSryskintas, o jeigu leid¢jai pateikiami vienodai, raSomas pirmasis, -
kitus leid¢jus galima irgi rasyti, kiekvieng susiejant su atitinkama isSleidimo vieta. Po
leidéjo dedamas kablelis;
(c) isleidimo data. Rasoma kaip nurodyta kiirinyje. Jeigu isleidimo data nenurodyta
kirinyje, rafoma frazés ,.sine anno“ santrumpa (,.s.a.). Zinomos, bet kirinyje
nenurodytos datos pateikiamos lauztiniuose skliaustuose. Po isleidimo datos dedamas
taSkas;

14.2.2. Straipsniai, paskelbti zurnale ar kitame periodiniame ar testiniame leidinyje arba

vienkartiniame leidinyje (rinkiniai, konferencijy medziaga ir pan.):

14.2.2.1. Pirmiausiai nurodomi duomenys tokia tvarka, kaip nurodyta Siy Nurodymy 14.2.1.1-
14.2.1.2 papunkciuose (straipsnio antrasté rasoma ne kursyvu). Po straipsnio pavadinimo
dedamas taskas;

14.2.2.2. Jeigu straipsnis naudojamas i§ vienkartiniy leidiniy (rinkiniy, konferencijos medziagos
ir pan.), - po $iy Nurodymy 14.2.2.1 papunktyje nurodyty duomeny nurodomas leidinio
autorius, laikantis §iy Nurodymy 14.2.1.1 papunktyje nurodytos tvarkos. Prie$ Saltinj,
kuriame iSspausdintas naudojamas straipsnis, raSomas zodelis “IS”.



Pavyzdziui: KURIS, E. Atskiroji nuomoné Konstituciniame Teisme. Pirmosios patirtys.
IS Nepriklausomos Lietuvos teisé: praeitis, dabartis ir ateitis: recenzuoty moksliniy
straipsniy rinkinys Liber Amicorum profesoriui Jonui PrapiesCiui. Vilnius: Vilniaus
universiteto Teisés fakulteto Alumni draugija, 2012, p. 163-182.
Jeigu naudojamas straipsnis i§ zurnalo, periodinio ar tgstinio leidinio, Zodelio ,,i$* raSyti
nereikia.
Pavyzdziui: DRAZDAUSKAS, S. Bendrosios Europos pirkimo-pardavimo teisés
autonominio taikymo Lietuvoje problematika. Teisé, 2013, t. 88, p. 120-128;

14.2.2.3. Nurodoma $altinio, i§ kurio naudojamas straipsnis, pavadinimas (privaloma). Rasoma
mazosiomis raidémis, i§skyrus pirmojo zodzio pirmaja raide, ir kursyvu. Po pavadinimo
dedamas taskas, 0 zurnaly, periodiniy ar testiniy leidiniy atveju — kablelis;

14.2.2.4. Jeigu straipsnis naudojamas i§ vienkartiniy leidiniy toliau nurodoma isleidimo vieta
(miestas), po jos dedamas dvitaskis, po dvitaskio — leidéjas ar leidykla (jei ji yra Zinoma),
po leidéjo dedamas kablelis, nurodomi isleidimo metai, po kablelio — tomas arba numeris
(zurnaly, periodiniy ar testiniy leidiniy atveju), po kablelio — puslapiai;

14.2.2.5. Jeigu straipsnis ar kitas Saltinis (knyga, vadovélis ar jy iStrauka) gauta naudojantis
duomeny bazémis, pastarosios duomenys nepateikiami.

14.2.3. Disertacijos ar jy santraukos:

14.2.3.1. Pirmiausiai nurodomi duomenys tokia tvarka, kaip nurodyta iy Nurodymy 14.2.1.1-
14.2.1.2 papunkciuose. Po disertacijos pavadinimo dedamas dvitaskis;

14.2.3.2. Daroma nuoroda i Saltinio ru§j (daktaro disertacija, santrauka ir pan.), toliau dedamas
taSkas;

14.2.3.3. Nurodoma mokslo sritis ir kryptis, dedamas taskas;

14.2.3.4. Toliau nurodomi duomenys tokia tvarka, kaip nurodyta Siy Nurodymy 14.2.1.4
papunktyje.
Pavyzdys: CIOCYS, R. Bendroviy valdymo reglamentavimo Lietuvoje problemos:
daktaro disertacija. Socialiniai mokslai, teis¢ (01S). Vilnius: Vilniaus universitetas, 2013.

14.2.4. Archyviniai dokumentai (jskaitant asmens archyvus):

14.2.4.1. Pirmiausiai nurodomi duomenys tokia tvarka, kaip nurodyta Siy Nurodymy 15.2.1.1-
14.2.1.2 papunk¢iuose.

14.2.4.2. Po pavadinimo maZaja raide lauZtiniuose skliaustuose nurodoma laikmenos riiSis —
[rankrastis], po kurios dedamas taskas ir pateikiamas tikslus Saltinio adresas.
Pavyzdys: Teisés fakulteto taryba. 1940-1942 posédziy protokolai [rankrastis]. Lietuvos
centrinis valstybés archyvas, f. R-856, ap. 1, b. 416.

14.2.5. Elektroniniai dokumentai’ (nepriklausomai nuo $altinio riisies):

14.2.5.1. Naudojant elektroninius dokumentus, nurodomi tokie patys duomenys, priklausomai
nuo Saltinio riisies, kaip nurodyta ankstesniuose Siy Nurodymy punktuose, iSskyrus toliau
numatytus papildomus duomenis ir i§imtis;

14.2.5.2. Po naudojamo Saltinio antrastés, o jeigu naudojamas straipsnis ar kitoks panaSaus
pobiidzio dokumentas i§ kokio nors serijinio leidinio (jskaitant ir periodinius leidinius),-
tai po to seralinio leidinio antrastés® ir prie$ atitinkamu atveju nurodyting kita duomen;j
nurodoma laikmenos riisis (privaloma). Laikmenos riiSis — tai materialaus pobudzio
laikmena (fizin¢ terpé¢) informacijai (duomenims) jrasSyti, laikyti ir prireikus surasti,
atkurti bei perduoti. Elektroniniams dokumentams laikmenos rtisis nurodoma lauztiniuose
skliaustuose, pries $j duomen;j joks Zenklas (nei taskas, nei kablelis ar pan.) nededamas.
Pavyzdys: [interaktyvus], [CD-ROM], [diskas] ir pan.;
Be laikmenos taip pat galima apibiidinti ir Saltinio rusj (tipg).
Pavyzdys: [interaktyvi duomeny bazé], [konferencijos jrasas] ir pan.

7 Elektroniniu dokumentu laikytina elektroninio pavidalo dokumentas, prieinamas per kompiuterine technologija.
8 Pries serijinio leidinio antraste elektroniniy dokumenty naudojimo atvejais visada raSomas zodelis ,,In“ arba , I§“.
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14.2.5.3. Interaktyviems dokumentams (internetiniams S$altiniams) po naudojamo $altinio
iSleidimo vietos, leidyklos ir iSleidimo mety (jei Sie yra zinomi) nurodoma nuorodos
sudarymo data. Tokiu atveju po iSleidimo mety taSkas nededamas, o jis dedamas po
nuorodos sudarymo datos. Nuorodos sudarymo data raSoma mazaja raide lauztiniuose
skliaustuose.
Pavyzdziui: ,,[ziGréta 2014 m. sausio 31 d.].*
Pavyzdys: KAVOLIUNAITE-RAGAUSKIENE, Eglé. Viesosios Seimos politikos kiirimo
ir jgyvendinimo problemos Lietuvoje [interaktyvus]. Vilnius: Teisés institutas, 2012
[ziGiréta 2014 m. sausio 31 d.]. Prieiga per internety: <http://www.teise.org/data/Viesoji-
seimos-politika---studija.pdf>.
Nezinant iSleidimo vietos, leidyklos ir iSleidimo mety, nuoroda j laikmenos ra§j ir
informacija apie sudarymo data raSoma lauztiniuose skliaustuose, po Zodzio
minteraktyvus® dedant taska — [interaktyvus]. [zitréta 2014 m. sausio 31 d.] arba
[interaktyvus, zitréta 2014 m. sausio 31 d.].
Pavyzdys: KRISTIANSEN, J. Conciliation, mediation and arbitration. Danish report
[interaktyvus]. [zitréta 2014 m. sausio 31 d.]. Priciga per interneta:
<http://ec.europa.eu/social/BlobServlet?docld=2464&langld=en>;

14.2.5.4. Po nuorodos sudarymo datos nurodoma jsigijimo saglygos ir prieiga (privaloma
interaktyviems dokumentams (internetiniams $altiniams), kitiems nebiitina). Sis duomuo
reikalingas informacijos apie Saltinio buvimo vietos nustatymg ir identifikavimag
pateikimui (,,Prieiga per®). Internete interaktyviy dokumenty buvimo vietos informacija
turéty buti tik apie konkrety matyta dokumentg ir, be jo vietos tinkle adreso, turéty biiti
nurodytas ir prieigos buidas (pavyzdziui, FTP). Prie§ adresg dedamas dvitaskis, o tikslus
Saltinio adresas suskliaudziamas ,,<..>“. Jeigu elektroniniai dokumentai buvo gauti
pasinaudojus uz mokestj prieinamomis elektroninémis duomeny bazémis, nurodomas tik
tos mokamos duomeny bazés internetinis adresas.

14.3. Saltiniy sarase nurodant teismy sprendimus, jie nurodomi laikantis §iy Nurodymy 11.1-

11.2 punkte nurodyty reikalavimy.

14.4. Saltiniy sarase nurodant 3altinius, paskelbtus uZsienio kalbomis naudojant kirilica, lotyny

ar graiky rasto sistema, bibliografinés nuorodos netransliteruojamos, t. y. pateikiamos originalo

kalba, auks¢iau nurodyta tokia tvarka, kaip nurodyta Siuose Nurodymuose. Bibliografinés

nuorodos ] Saltinius, paskelbtus uZsienio kalbomis naudojant kitokias raSto sistemas,

transliteruojamos (lotyninamos). Transliteruoti duomenys pakeicia vartotus originaliame

Saltinyje.

Pavyzdziai: WESTIN, A. Privacy and Freedom. New York, 1967.

LELENTAL, S. Wyklad prawa karnego wykonawczego z elementami polityki kryminalnej. £.6dz:

Wydawnictwo Uniwersytetu L.odzkiego, 1996;

BAXAEB, A. A. 3emenvuviii kaoacmp.: meopemuyeckue 0CHO8bl 20CYOAPCMEEHHO20 3eMeNbHO20

kaoacmpa. Mocksa, 2003.

111 dalis. Nuostaty dél intelektinés nuosavybés teisiy nepazZeidimas

15.  Kiekvienas rasto darbas turi biiti parengtas nepazeidZiant Lietuvoje galiojanciy autoriy
teises ir kitas intelektinés nuosavybés teises reguliuojanciy jstatymy.

16. Rasto darbas turi biiti parengtas savarankiSkai, nepazeidziant kity treciyjy asmeny teisiy |
ju kurybos rezultatus.

17. Grieztai draudZiamas autorystés pasisavinimas (plagiatas):

17.1. plagiatas gali pasireiksti tiek viso kiirinio, tiek jo dalies autorystés pasisavinimu;

17.2. citata nenurodant tikrojo autoriaus vardo ir Saltinio irgi laikytina plagiatu, jeigu sudaromas
ispudis, kad tai, kas cituojama, sukurta paties cituojanciojo asmens;
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17.3. plagiatu pripazjstami ir pazodinio svetimo kiirinio ar jo dalies perémimo (jokia forma
nenurodant autoriaus ir Saltinio) atvejai, ir prasminio svetimo kiirinio ar jo dalies perémimo
atvejai, kai svetimo kiirinio ar jo dalies turinys arba (ir) id¢ja, jeigu jos nejmanoma atskirti nuo
turinio, perfrazuojamas savais zodziais, nenurodant tikrojo autoriaus vardo®.

18. Rasto darbg rengiantis studentas privalo laikytis Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy jstatyme nustatyty citavimo taisykliy:

18.1. leidZiama atgaminti nedidelg iSleisto ar kitaip vieSai paskelbto kiirinio dalj tiek originalo
kalba, tiek iSversta j kitg kalba, kaip citata kitame kiirinyje be kiirinio, i§ kurio paimta citata,
autoriaus ar kito to kiirinio autoriy teisiy subjekto leidimo, jeigu toks atgaminimas yra sgziningas
ir jo mastas nevirsija citavimo tikslui reikalingo masto (Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo
21 str.);

18.2. citavimas yra teisétas, jeigu nurodomas $altinis ir autoriaus vardas, jeigu jis yra nurodytas
cituojamame Saltinyje;

18.3. kdrinyje turi biiti aiskiai parodoma, kad yra cituojamas kitas kiirinys (aiskiai parodyti
citatg galima nurodant cituojamg Saltinj ir autoriaus varda (pavyzdZziui, atitinkama i$nasa);
pazymeétina, kad néra biitina cituojama teiginj ar teiginius batinai i$skirti kabutémis; taip pat citata
nebiitinai turi pasireik$ti paZodiniu teksto perémimu, - gali biti ir paties autoriaus tekstas, bet
jeigu mintis, pozicija ,,paimama* i$ kito autoriaus kiirinio, turi biiti parodama, kad tai yra ir kitame
kiirinyje (paprastai, daroma i$nasa nurodant autoriy ir kiirinj), arba, jeigu neimanoma nurodyti
cituojamo Saltinio ar autoriaus vardo (jis nezinomas), tokiu atveju citata turi biti kitaip pazymima
(pavyzdziui, tekste nurodant, kad cituojamas kitas kuirinys arba iSskiriama citata kabutémis ar
pan.);

18.4. citavimo paskirtis — esamy pozicijy, minliy, paziiiry apzvalga, vertinimas, Kritika,
polemika, arba, minéta, apsikeitimas atskiry autoriy mintimis. Citavimo paskirtis saglygoja tai, kad
citata turi buti iterpta i kitg kiirinj taip, kad bet kuriam kitam asmeniui biity aisku, kad tai kito
kirinio dalis, o ne autoriaus, kuris paémé citata, mintys. Citavimas pasireiskia kritiniu vertinimu,
ir apibendrinimu, ir iliustratyviu ar kitokiu mingiy pateikimu®®;

18.5. atkreiptinas démesys | tai, kad cituojant turi buti nurodomas ne tik kiirinio pavadinimas,
bet ir autoriaus vardas (pavardé) (pavyzdziui, nepakanka nurodyti, kad cituojama i§ Civilinio
kodekso komentaro, o biitina nurodyti konkretaus komentaro autoriaus varda).

9 7r. MIZARAS, Vytautas. Autoriy teisé. || tomas. Vilnius: Justitia, 2009, p. 484.
10 7r. MIZARAS, Vytautas. Autoriy teisé. | tomas. Vilnius: Justitia, 2008, p. 593-595.
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1 priedas
ANTRASTINIO LAPO PAVYZDYS

Vilniaus universiteto Teisés fakulteto

Privatinés teisés katedra

Vardo Pavardaidio,
V kurso, komercinés teisés

studijy Sakos studento

Magistro darbas

Temos pavadinimas

Vadovas/Vadové: doc. dr. Vardas Pavardé

Recenzentas/Recenzenté: prof. dr. Vardas Pavardé

Vilnius

2016
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2 priedas
TURINIO PAVYZDYS

TURINYS

1. PIRMA DALIS
1.1. Pirmas skyrius
1.1.1. Pirmojo skyriaus poskyris
1.1.2.
1.1.3. ..
1.2. Antras skyrius
1.2.1. Antrojo skyriaus poskyris
1.2.2.
1.2.3. ..
2. ANTRA DALIS
2.1. Pirmas skyrius
2.1.1. Pirmojo skyriaus poskyris
2.1.2.
2.1.3. ..
2.2. Antras skyrius
2.2.1. Antrojo skyriaus poskyris
2.2.2.
22.3. ..
3. TRECIA DALIS
3.1. Pirmas skyrius
3.1.1. Pirmojo skyriaus poskyris
3.1.2.
3.13. ..
3.2. Antras poskyris
3.2.1. Antrojo skyriaus poskyris
3.2.2.
3.2.3.

ISVADOS IR PASIULYMAI
SALTINIU SARASAS
SANTRAUKA (lietuviy kalba)
SUMMARY (uzsienio kalba)
PRIEDAI
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1.2.

1.3.

2.1.
2.2.

3.2.

5.2.
5.2.1.

RASYBOS IR FORMATAVIMO PAVYZDZIAI

Teisés akty pavadinimy raSymas

Jstatymy: Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymas!! arba Akciniy bendroviy
jstatymas (netinka raSyti Lietuvos Respublikos Akciniy bendroviy jstatymas, Civilinis
Kodeksas).

Pojstatyminiy teisés akty: Sveikatos priezitros jstaigy civilinés atsakomybeés uz
pacientams padaryta Zala privalomojo draudimo tvarkos aprasas'?.

Europos Sajungos teisés akty: 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy™>.

Zodziy ne lietuviy kalba ragymas
Lotynisky terminy: ,,...kvalifikavimas pagal lex causae neleisty teismui...*.
Atitikmeny uzsienio kalba: ,,...0kio subjekto (angl. undertaking) koncepcija...”.

Skyrybos Zenkly naudojimas

Netinkamo skyrybos Zenkly naudojimo pavyzdziai (tarpai negalimi): ,,...savivaldybé , kuri
jstatymy nustatyta tvarka...”, ,,...pelno dalj ( dividendus ), kuri proporcinga...*.

Punkty raSymas:

,-..gall lemti jvairios priezastys:

2.1.1. santykio subjektas;

2.1.2. santykio objektas;

2.1.3. vieta, kurioje ivyksta juridinis faktas.*

Nuorody (iSnasy) raSymas

1 Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymas (su pakeitimais ir papildymais). Valstybés Zinios, 2000,
nr. 64 - 1914,

2NYGH, P. Autonomy in International Contracts. Oxford: Clarendon Press, Oxford, 1999, p. 45.

B bid., p. 12.

Saltiniy raSymas $altiniy sarase

Teises akty:

,»1) 1989 m. Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija. Valstybés Zinios, 1995, nr. 60-1501;
2) Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymas (su pakeitimais ir papildymais).
Valstybés zinios, 2000, nr. 64-1914;

3) Sveikatos prieziliros jstaigy civilinés atsakomybés uz pacientams padaryta Zalg
privalomojo draudimo tvarkos aprasas, patvirtintas Sveikatos apsaugos ministro 2005 m.
sausio 6 d. jsakymu Nr. V-6. Valstybés zinios, 2005, nr. 3-50;

4) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/82/EB dél
vezEjy jpareigojimo perduoti keleiviy duomenis. OL, 2004 specialusis leidimas, skyrius
19, tomas 07, p. 74;

5) 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy
zenklo. OL, 2009 L 78, p. 1.

Specialiyjy saltiniy:

monografijy, vadovéliy ir pan. leidiniy:

,,1) KASPERAVICIUS, Petras. Patentologija. Vilnius: Baltic ECO, 1997;

2) FRANCOZI, M., et al. European Community Trade Mark. The Netherlands: Kluwer
Law International, 1997;

3) LAUZIKAS, E; MIKELENAS, V.; ir NEKROSIUS, V. Civilinio proceso teise.
vadovélis. Vilnius: Justitia, 2004. t. 1.*.

11 Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymas. Valstybés Zinios, 2000, nr. 64-1914.
12 patvirtintas Sveikatos apsaugos ministro 2005 m. sausio 6 d. jsakymu Nr. V-6. Valstybés Zinios, 2005, nr. 3-50.
132011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy. OL 2011 L 304, p.

64-88.
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5.2.2. straipsniy i§ vienkartiniy leidiniy (monografijy, knygy ir daugiatomiy leidiniy, rinkiniy):
»~MIZARAS, Vytautas. Prevencinis autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy gynimas. I§
Literatiros, meno ir mokslo kiiriniy autoriy teisiy apsauga:. konferencijos medziaga.
Vilnius: Eugrimas, 2005, p. 98-124.

5.2.3. straipsniy periodiniuose leidiniuose (Zurnaluose ir pan.):

»MIZARAS, Vytautas. Kompensacija kaip civilinis autoriy teisiy gynimo budas. Teisé,
2002, t. 43, p. 137-152.

5.3. Teismy sprendimy:

,,1) Europos Sgjungos Teisingumo Teismas. 2005 m. liepos 12 d. sprendimas Shempp C-
403/03, EU:C:2005:446.

2) Lietuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegija. 2002 m. spalio
7 d. nutartis civilinéje byloje Vokietijos draudimo kompanija DA v. Svencioniy rajono
valstybiné mokesciy inspekcija, Nr. 3K-3-739/2000, kat. 93.

3) Lietuvos apeliacinio teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegija. 2014 m. vasario 3
d. nutartis civilinéje byloje UAB ,, Barbacana “ V. UAB ,, Novitela*, Nr. 2A-159/2014.

4) Vilniaus apygardos teismo Civiliniy byly skyriaus teiséjy kolegija. 2014 m. sausio 17
d. sprendimas civilinéje byloje Valstybinés teritorijy planavimo ir statybos inspekcijos
prie Aplinkos ministerijos v. V. S., Nr. 2A-859-565/2014.*

5.4.  Elektroniniy dokumenty:

,,1) KAVOLIUONAITE-RAGAUSKIENE, Eglé. Viesosios Seimos politikos kitrimo ir
jgyvendinimo problemos Lietuvoje [interaktyvus]. Vilnius: Teisés institutas, 2012 [ZiGréta
2014 m. sausio 31 d.]. Prieiga per internetg: <http://www.teise.org/data/Viesoji-seimos-
politika---studija.pdf>.

2) KRISTIANSEN, J. Conciliation, mediation and arbitration. Danish report
[interaktyvus]. [ziGréta 2014 m. sausio 31 d.]. Prieiga per internety:
<http://ec.europa.eu/social/BlobServlet?docld=2464&langld=en>.«

6. Teksto iliustravimas
Rasto darbuose medziagai apibendrinti, iliustruoti galima naudoti lenteles ir paveikslus.
Paveikslai — tai visa grafiné, fotografiné, kartografiné ar kita iliustraciné vaizdiné
medziaga. Visos lentelés ir iliustraciné medziaga turi turéti pavadinimus ir numerius.
Skirtingos riisies iliustraciné medZziaga (lentelés, paveikslai) numeruojami atskirai.
Iliustracinés medZziagos pavadinimas raSomas maZosiomis raidémis, pradedant didZiaja
raide, vir$ iliustracinés medziagos (lentelés ar paveikslo) lapo viduryje. Po numerio ir
iliustracinés medziagos rusies jvardijimo dedamas taSkas, Po to raSomas iliustracinés
medZziagos pavadinimas, po kuriuo taskas nededamas. Iliustracinéje medziagoje ir jos
aprasymuose gali biti naudojamas kitas Sriftas nei pagrindinio teksto (rekomenduojamas
—10-11 Sriftai). Iliustraciné medziaga turi biiti kompaktiSka ir neuzimti daugiau nei vieno
puslapio. Didesnés apimties iliustraciné medziaga turi buiti pateikiama prieduose.
Prie kiekvienos lentelés ir (ar) paveikslo turi biiti nurodytas jy autorius ir Saltinis (jei
reikia). Jeigu iliustracing medZiaga savarankiSkai parengia rasto darbo autorius, tuomet
nurodoma: ,,Sudaryta autoriaus®, jeigu sudarant iliustracing medziaga buvo remtasi kitais
Saltiniais, literatiira, tuomet nurodoma ,,Sudaryta autoriaus, remiantis.... (nurodomas
Saltinis (Saltiniai)®.
Visa iliustraciné medziaga turi biiti aptarta raSto darbe, analizuojama, tekste daromos
nuorodos ] iliustracing medziagg.
Rekomenduojama lenteles ir paveikslus pateikti i§ karto po nuoroda tekste, bet jeigu
puslapyje néra pakankamai vietos arba lieka apie trec¢dali tuscio puslapio, lentelé ar
paveikslas gali buiti perkeliami j kitg rasto darbo puslapj.

Pavyzdziai:

Lenteleés:
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1 lentelé. Draudimo (darbo) laikotarpiai motinystés iSmokoms skirti Europos valstybése

Valstybé Socialinio draudimo arba darbo laikotarpiy reikalavimai
Danija 120 valandy (t. y. 0,5 ménesio) per paskutinas 13 savaiciy
Rumunija 1 ménuo per paskutinius 12 ménesiy
Cekija 270 dieny (t. y. 9 ménesiai) per paskutinius 2 metus
Sveicarija 9 ménesiai
Prancuzija 10 ménesiy

Saltinis: Sudaryta remiantis: The Mutual Information System on Social Protection/Social Security
(MISSOC) duomeny bazémis. Prieiga per interneta: <http://www.missoc.org>.

Paveikslai:

VDI atlikti patikrinimai ir nurodyti pazeidimai 2007 - 2011 metais

—
50000 — 46189

2007 2008 2009 2010 2011

‘lAﬂikia inspektavimy © Suradyta Reikalavimy R1 O Reikalavimuose nurodyta DSS paZeidimy 0O Reikalavimuose nurodyta DT pazeidimy ‘

1 paveikslas. Valstybinés darbo inspekcijos atlikty patikrinimu ir nurodyty pasalinti
pazeidimy 2007-2011 metais skai¢iaus kitimo dinamika

Saltinis: Sudaryta remiantis: Valstybinés darbo inspekcijos duomenimis. Prieiga per interneta:
<www.vdi.lt>.
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